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ZMLIJVAO POSKYTNUTi GRANTU NA:

Projekt s viacerymi prijemcami v rdmci programu ERASMUS+t

iisl,o zMr,uvy - 201 7- l -sK0l -KA204-03s403

Tiito zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,,zmluva") je uzatvoren6 nedzt nasledujtcimr
stranami:

na.jednej strane:

Slovensk6 akademickrl asociScia pre medzindrodnri spoluprfcu
Nrirodnf agentf ra programu Erasmus* pre vzdelfvanie a odbornri pripravu
Obdianske zdrulenie registrovan6 na Ministerstve vnfitra SR
i. vvsir -gootso-5826-4
KriZkova 9
8l I 04 Bratislava
e-rnail : erasmusplus@saaic.sk
ICO:30778867
DIi: 2020900563^

ndrodnS agentrira (d'alej len ,,NA"), ktori"r na Lidely podpisu tejto zrnluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodov6, vlikonnd riaditel'ka, a ktor6 vystupuje na z6klade poverenia Eur6pskej
komisie (d'alej len,.Komisia"),

a na druhe.i strane:

,,koordin6tor proj ektu"

Plny n6zov in5titricie
Oficiiilna pr6vna forma
Oficirilna adresa
E-mail patrikk@rnac.corn. tomas.kubis l@gmail.com
rao 30869s79Drc a0a4++a6al
PIC dislo 945564828

ktor6ho na ridely podpisu tejto zmluvy zastupuje Patrik Krebs, riaditel'

' NARIADENIE EuRdpSrEuC.l PARLAMENI'U A RADY iEtll e . t Zaal:ot : z I L decernbra 20 li, ktoryn sa zriad't4e .Irasmus+"
program Unie pre vzdeldvanie, odbomti pripraur, rnlddez a Sport. a ktorynr sa znriLrjir rozhodnutra d. l7l9i2006iES, d. 1720/2006185 a d
r 298i2008/ES

Divadlo bez domova ,

Ea(tttA&E'idBulrut
Stef6nikov6 16, 8l I 04 Bratislava
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a d'alSi prijemcovia uvedeni v Prflohe II, pri podpise zmluvy riadne zastirpeni koordiniitorom
projektu naz6,klade mandiitnych listov zahrnutfch v Prilohe V.

Ak nie je uveden6 inak, odkazy na,,prijemcu" a,,prijemcov" zahfiaj'l koordin6tora projektu.

Strany uveden6 vy55ie

SA DOHODLI

na osobitnfch podmienkach (,,Osobitnd podmienky") a tfchto prilohrich:

Priloha I VSeobecnd podmienky

Prfloha ll Opis projektu, Odhadovany rozpodet, Zoznam d'alSich prijemcov

Priloha III Finandn6 a zmluvn6 pravidl6

Prfloha IV Tabuliky platnych sadzieb

Priloha V MandStne listy medzi koordin5torom projektu a d al5imi prijemcami

ktor6 tvoria neoddelitel'nri sirdast',,zmluvy".

Llstanovenia osobitnych podmienok zmluvy maj0 prednost' pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,V5eobecn6 podmienky" majf prednost' pred ustanoveniami

ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III majri prednost'pred ustanoveniami inlich priloh, s vynimkou Prilohy
I.

V rrimci Prilohy II, dast ,,Odhadovanf rozpodet" m6 prednost'pred dast'ou ,,Opis projektu".
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I.l.l NA sa rozhodla udelit'grant za podmienok stanovenych v osobitnych podrnienkach,

v5eobecnych podmienkach a v ostatnych priloh6ch te.jto zmluvy na projekt HIT -
Heroes of Inclusion and Transformation (d'alei len ,,projekt") v r6mci programu

Erasmus*, Kl'fdovd akcia2: Strategickd partnerstv6, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijerncovia prijimajfi granla sfihlasia s realiz6ciou projektu konajirc
na vlastnI zodpovednost'.

ilANor r.2 NADoBUDNUTIE pLATNosrI A KoNTRAKTAdNE oBDoBIE
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobfida platnost' a irdinnost' v deri jej podpisu poslednou zo zmluvnych str6n.

To neplatf, ak je koordin6tor projektu povinnou osobou podl'a $ 2 zftkona
t.21 112000 Z. z. o slobodnom pristupe k inform6ci6m a o zmene a doplnenie
niektorych z6konov (zftkon o slobode informricii). V tomto pripade zmluva nadobrida
fidinnost' diom nasledujficim po dni jej zverejnenia spOsobom stanovenym z6konom
t,.211 2000 Z. z. v zneni fdinnom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a

$ 47a ods. 4 z[tkona d. 40 1964 Zb. Obdiansky ziikonnik v zneni neskor3ich predpisov.

Koordin5,tor projektu je povinny bezodkladne zaslaf NA pfsomn6 potvrdenie
o zverejneni zmluvy, ktord bude mat' n6leZitosti podl'a $ 5a ods. 12 zitkona
(,.211 2000 Z.2., alebo destnd prehliisenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a $ 2

zSkona (. 21112000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je l9 mesiacov. Projekt za(ina 15. 10. 2017 a kondf 14.05.2019.

ilANor r.3 MAXrMAr.Nl. vfSxn A FoRMA GRANTU

I.3.1 Maximf lna vf5ka grantu je 196 635 EUR.

I.3.2 Grant rn6 fonnu jednotkovych prispevkov a refund6cie opr6vnenych rezilnych n6kladov
v sulade s nasledujricimi opatreniami:

a) oprdvnend nriklady Specifikovand v Prilohe IIl,

b) odhadovany rozpodet Specifikovany v Prflohe II,

c) finandn6 pravidl5 Specifikovan6 v Prilohe III.

I.3.3 Presuny v rdmci rozpodtu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty dl6nok Il.l3, stropy uvedend pre kaZdri rozpodtovri kateg6riu
v Prilohe lY a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisan6 v Prilohe II, prijemcovia
mdZu upravit'odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
rdznymi rozpodtovymi kateg6riami, bez toho, aby sa tAto fprava povaZovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle dl6nku II.13 reSpektujric nasledujrice pravidl6:
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Prijemcovia sfi opr6vneni presunfrt' max. 20oh prostriedkov pridelenlch na kaZdri
z nasledujfcich rozpodtovych kateg6rii: manaiment a implementdciu projektu,
nadndrodnd proiektovd stretnutia, intelektudlne vystupy, multiplikaind podujatia,
vzdeldvacie/vltttiovacie/ikoliace aktivitlt a mimoriadne ndklady do akejkol'vek
rozpodtovej kateg6rie s vyrirnkou kateg6rii manaiment a implementdcia projektu
amimoriadne ndklady.

Akykol'vek presun v rozpodte nesmie viest' k navlSeniu o viac ako 20o/o sumy
pridelenej v danej rozpodtovej kateg6rii, Specifikovanej v Prflohe II.

Priierrcovia s[ opr6vneni presunft'prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kateg6rie do
kateg6rie podpora specidlnych potieb, aj ked' pdvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelend na takrito podporu, ako je uvedend v Prflohe ll. Na tento pripad sa
nevzt'ahuje pravidlo o maxim6lnom navySeni o20oh v rozpodtovej kateg6rii podpora
SpecidlrysJ't poltieb.

Odchylne od bodu a) tohto dl6nku, prijemcovia sfi opr6vneni presunft' prostriedky
z akejkol'vek rozpodtovej kateg6rie s vynimkou kateg6rie podpora ipecidlnych
potrieb do kateg6rie mimoriqdne ndklady s ciel'om prispiet' na n6klady na finandnir
z5:ruku, ak to vyZaduje NA v dl6nku l.4.2.Tento presun je moZnd urobit'aj vtedy, ak
nie si Ziadne prostriedky pridelend v rozpodtovej kateg6rii mimoriadne ndklady, ako
je uvedend v Prilohe II. Na tento prfpad sa nevzt'ahuje pravidlo o maxim6lnom
navy5eni o 20"h v rozpodrovej kategorii mimoriadne ndklad1,.

Cr.ANox I.4 SPRAvY A PLAToBNy rnI.BNnAn

Uplatiujir sa nasledujfice podrnienky tykajrice sa pod6vania spr6v a platobnd podmienky:

I.4.1 Platby

N6rodn6 agentf ra j e pov innii vyplatit' koordiniitorovi proj ektu :

- prvd predfinancovanie;

- d'alSia(e) spl6tka(y) predfinancovania, na zilklade Ziadosti o d'alSiu platbu ako je
uveden6 v dkinku I.4.3,

- platbu zostatku. nazitklade Ziadostio platbu zostatku ako je uvedend v dlinku L4.4.

1.4.2 Prv 6 predfi nancovanie

Ciel'om predfinancovania je posky'tnft' prijemcom podiatodnf hotovost'. Predfinancovanie
zostdva majetkom niirodnej agentriry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinn6 vyplatit' koordin6torovi projektu do 30 kalend6rnych dni odo dia
nadobudnutia platnosti a irdinnosti zmluvy prv0 spl6tku vo vy5ke 78 654 EUR, ktorii
predstavuje 40o/o z maxirniilnej sumy Specifikovanej v dl6nku I.3.1.

a)

b)

c)

d)
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1.4.3 PriebeZn6 sprSvy a d'alSie splitky predfinancovania

Do 31. 08. 2018 koordiniitor projektu je povinnyi vyplnit'priebeZnfi spr6vu o realizitcli
projektu, zahriujricu obdobie od zadiatku realizfrcie projektu Specifikovandho v dliinku I.2.2

do 31.07.2018.

Pokial' je zpriebeLnej spr6vy zrejme, Ze koordin6tor projektu vyderpal najmenej 70o/o sumy

prvej splritky predfinancovania, priebeZn6 spr6va sa povaZuje za Liadost o dal5iu spl6tku

predfinancovania s uvedenim Ziadanej sumy 78 654 EUR, ktorri predstavuje 40oh

z maxim6lnej sumy podl'a dlSnku I.3.1.

Pokial' je z. prrebelnej spr6vy zrejm6, Ze v projekte bolo vyderpanych menej ako 70%

niikladov z predchddzajicej(cich) spl5tky (spl6tok) na pokrytie niikladov projektu:

- koordin6tor projektu predloZi d'alSiu priebeZnri spr6vu v okamihu, ak vyderpal minimiilne
70oh z prvej spl6tky, ktord sa povaZuje zaLiadost o d'alSiu spl6tku a uvedie Ziadanu sumu

78 654 EUR, ktor6 predstavuje 40oh z maximiilnej sumy podl'a dl6nku I.3.1.

Bez toho, aby bol dotknutj dl6nok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, Ze NA schv6li spr6vu,

NA ie povinnii vyplatit' koordindtorovi projektu d'alSiu spldtku predfinancovania do 60

kalend6rnych dni po prijati kompletnej priebeZnej spr6vy.

Ak je z priebeZnej spr5vy zrejme, Ze prijemcovia nie sf schopni vyderpat'maxim6lny grant,

ako je uvedeny v dl6nku I.3. 1 v r6mci obdobia trvania zmluvy podl'a dl5nku I.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym prirnerane zniLi maximiilny grant. V pripade, 2e zniLeny grant je k tolnu
d6tumu niZ5i ako suma predfinancovania, NA vyZiada od koordin6tora projektu spiit'
preby4odnf sumu z predfinancovania v stilade s dliinkom IL26.

1.4.4 Z6vereinS sprfva a Ziadost'o platbu zostatku

Najnesk6r do 60 kalend6mych dni po termine ukondenia pro.iektu Specifikovanom v dldnku
I.2.2, koordin6tor projektu je povinnli vyplnit' ziiverednri spr6vu o realizitcli projektu a vloZit'
v5etky vysledky projektu (ak je relevantnd) do Platformy vlisledkov projektov p13smu5*, ako
je uvedend v dl6nku I.9.2. Spr6va musi obsahovat' infonn6cie, ktord s[ potrebnd na

zddvodnenie finandnej podpory na zitklade.jednotkovych prispevkov, kde m6 grant formu
refund5cie jednotkovych n6kladov, alebo skutodne vynaloZenych oprrivnenlich n6kladov
v srilade Prilohou Ill.

Zdvere(nd spriiva bude povaZovan| za Ziadost koordin5tora projektu o vyplatenie zostatku
grantu.

Koordiniitor projektu je povinny potvrdif', Ze inform6cie uveden6 v Ziadosti o vyplatenie
zostatku sri 6plnd, spol'ahliv6 a pravdiv6. Takisto je povinny potvrdit', 2e vynalolend n6klady
moZno povaZovat' za opr6vnen6 v s0lade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podloZen6
primeranymi dopliujricimi dokumentmi, ktord je koordin6tor projektu povinn! predloZit'
v srivislosti s kontrolami alebo auditmi podl'a dl5nku II.27.

I.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy5nri dast'opr6vnenych nrikladov vynaloZenych
prij emcami na realizttciu proj ektu.
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N6rodnii agentfra urdi splatnf sumu ako zostatok odpoditanim celkovej sumy
predfinancovania z konednej vy5ky grantu stanovenej v sflade s dl6nkom II.25.

V prfpade, Ze celkov6 suma vyplatenych spldtok je vySSia ako konedn6 vySka grantu
stanoven6 v srjlade s dliinkorn II.25, platba zostatku m6 formu dlZnej sumy, ako je to uvedend
v dkinku II.26.

V pripade, Ze celkov6 vy5ka predfinancovania je niZ5ia ako konednri vy5ka grantu,
stanoven6ho v stilade s dl6nkom II.25. n6rodn6 agentrira je povinn6 vyplatit' platbu zostatku
najnesk6r do 60 kalend6rnych dni odo dia dorudenia dokumentov, ako je uvedend v dl6nku
1.4.4, s vlinirnkou uplatnenia dl6nku II.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schv6leniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schviilenie neznarnen6 uznanie zhody, pravosti, riplnosti alebo spriivnosti ich obsahu.

Splatn6 suma vSak mdZe b1't' zapoditand bez srihlasu koordin6tora projektu s akoukol'vek inou
dlZnou surrou zo strany koordinStora projektu vodi niirodnej agent[lre, a to do maximiilnej
vySky grantu uveden6ho v Prilohe IL

1.4.6 OznamoYanie splatnfch srim

N iirodn6 agentfrra j e povinnii zaslat' prij emcovi form6lne ozn6menie :

a) potvrdzujfce vyiku splatnej sumy, a

b) Specifikujirce, di sa ozn6menie tyka d'alSej platby predfinancovania alebo platby
zostatku.

V prfpade platby zostatku, niirodn6 agentfra je taktieZ povinn6 Specifikovat' konednft vy5ku
grantu, stanovendho v srilade s dl6nkorn II.25.

I.4.7 Platby koordindtorovi projektu

N6rodnii agentrira je povinnii vyplatit'koordin6torovi projektu splitky grantu.

Spl6tky grantu koordin6torovi projektu oslobodzujfi niirodnir agentfru od jej platobnej
povinnosti vodi koordin6torovi projektu.

I.4.8 Platby koordinStora projektu ostatnym prijemcom

Koordindtor projektu je povinny vykonat' vietky platby prin6leLiace ostatnym prijemcom
grantu prostrednictvorr bankov6ho prevodu. Dalej je povinny drZat'evidenciu tychto platieb
v pripade kontroly a auditu tak, akoje uvedend v dkinku II.27.

1.4.9 Jazyk Ziadostf o platby a spr{v

Koordin6tor projektu je povinny predloZit' v5etky Ziadosti o platbu a spr6vy v slovenskom
jazyku.

I.4.10 Mena Ziadosti o platbu a prepoiet na EUR

Ziadost'o platbu rnusi byt uvedenii v EUR.
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Prijemca, ktory vedie v5eobecni ridty v eur6ch, prepodfta n6klady vynaloZend v inej mene na

eur6 podfa svojich beLnych fidtovnych postupov.

Prijemca, ktorli vedie v5eobecnd irdty v inej mene ako euro, je povinnj prepoditat' n6klady
vynaloZend v inej mene na eur6, pouZitim denndho vfmenndho kurzu uverejnen6ho v s6rii C
Uradndho vestnika Eur6pskej unle (dostupny
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxreflhtml/index.en.html ) platndho v dei, kedy
nriklad vznikol.

I.4.1I Mena pre platby

NA je povinn5 realizovat' platby v EUR.

1.4.12 Dritum platby

Platby NA sa povaZujrh za uskutodnend v dei
pr6vny poriadok nestanovuje inak.

I.4.13 Nfklady na prevody platieb

N6klady na prevody platieb sa zn63ajir takto:

ich odpisania z i(tu NA, ak vnirtro5t6tny

a) n6klady na prevod, ktor6 si ridtuje banka NA, je povinnii hradit' NA,

b) n6klady na prevod, ktor6 si fdtuje banka koordin6tora projektu, je povinnli hradit'
koordin6tor projektu,

c) v5etky n6klady na opakovany prevod, ktorlf spdsobila jedna zo zmluvnych str6n,
zn55a strana, ktor5 sp6sobila opakovanie prevodu.

I.4.14 Urok z ome5kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemcovia majfi n6rok
na firok z omeSkania. Splatnyi irrok musi b1.t' stanoveny v sirlade s ustanoveniami vo
vnritro5t6tnom pr6vnom poriadku, vzt'ahujircom sa na zmluvy, alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny irok musi byt'stanoven! v sirlade so sadzbou,
ktoni Eur6pska centr6lna banka uplatiuje na svoje hlavnd refinandn6 operdcie v eur6ch
(.,referendnii sadzba"), zvy5eny o 3,5 bodu. Referendn6 sadzba je sadzba p1atn6 v prvy dei
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnenSv Oradnom vestniku
Europskej unie. serii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sfrlade s dliinkom II.24.l alebo platby zo strany
NA v srilade s dliinkom 11.24.2 sa nepovaZuje za omeSkanie platby.

Urok z omeskania sa podita za obdobie odo dia nasledujriceho po d6turne splatnosti aZ do
dia skutodndho splatenia vr6tane tak, ako to stanovuje dl6nok I.4.12. NA neberie do rivahy
splatny frok na fdely stanovenia konednej sumy grantu v zmysle II.25.

Vo vfnirnodnych pripadoch, ak vypoditanlf firok je niZ5i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zdklade Ziadosti od prijemcu, ktorri predloZi do dvoch mesiacov odo df,a
prijatia ome5kanej platby.
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CLANOK I.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

V5etky platby sa musia pouk6zat' \/ eur6ch na bankovy fdet alebo podfdet koordin6tora
projektu. Koordindtor projektu za5le nirodnej agentrire spolu s podpisanou zmluvou aj
k6piu zmluvy o bankovom fiteo ktorS musi obsahovat'nasledujfce ridaje:

n6zov banky,
presny n6zov majitel'a bankov6ho ridtu (musi by,t'totoZni s koordin6tororn projektu),
pln6 dislo bankov6ho irdtu (vriitane k6dov banky),
IBAN kod.

Tento frdet alebo podfrdet musf jednozna(ne identifikovat'platby zasland n6rodnou agentfrou.

iI-ANor I.6 pREvADZKovATEt-:A KoNTAKTNE uDAJE srRAN

1.6.1 Prevfdzkoyatel'

SLrbjekt, ktory vystupuje ako prev6dzkovatel' tidajov podl'a dl6nku II.7, je:

Slovensk6 akademickri asociiicia pre medzinilrodnir spoluprdcu N6rodnri agentfra programu
Erasmus+ pre vzdel6vanie a odbomf pripravu.

1.6.2 Kontaktn6 ridaje NA

Akiikol'vek komunikiicia adresovan6 NA musi byt zasland koordin6torom projektu na tfrto
adresu:

S lovenskii akadernickii asoci6ci a pre medzin6rodn f spol upr6cu
N6rodn6 agentfira programu Erasmusf pre vzdel6vanie a odbornf pripravu
Mgr. Irena Fonodov6
vykonnii riaditel'ka
KriZkova 9
8l I 04 Bratislava
erasrnuspl us@saaic.sk

I.6.3 Kontaktn6 ridaje prijemcov

Alt6kol'r,ek komunikricia zo strany NA urden6 pre prijemcov musi byt' zasland
koordiniitorovi projektu na tfto adresu:

Divadlo bez domova
Patrik Krebs
riaditel'
Stef;inikovri 16. 8l I 04 Bratislava
E-mail ; patrikk@mac.conr

Bez toho aby bol dotknuty dl6nok ILl3. zmena koordiniitora projektu nie.le moZn5.
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ilANor r.7 ocHRANA A BEzpniNosf uinsrNirov

Prijemcovia sri povinnf zaviest' ridinnd postupy a opalrenia, ktor6 zaistia bezpednost'

a ochranu ridastnikov v projekte.

Prijemcovia sri povinni zabezpetif , Ze v5etkym ridastnikom zapojen;im do mobilitnych aktivit
v zahranidi bude poskytnut6 poistenie.

ct ANox r.8 DopLI\uJUcE usrANovENtE lfx,q.tucn sA vYUZITIA
V'fSLEDKOV ryRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNiCTVA)

Okrem ustanovenia v dl6nku II.9.3, v pripade, Ze prijemcovia vy,tvoria vzdel6vacie materi6ly
v r6mci projektu, tieto materidly je povinnyf spristupnit'na internete, zadartno a pod vol'nymi
licenciami2.

ilANox r.9 pouZivANrE rr NAsrRoJov

1.9.1 Mobility Tool+

Koordiniitor projektu je povinnlf pouZivat' online n6stroj Mobility Tool+ na zaznamenfxanie
v5etkych inform6cii vo vzt'ahrr k realizovanym aktivit6m v r6mci projektu a vyplnit' a podat'
priebeZnf spr6vu (ak je dostupnd v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v dl6nku I.4.3)
a z6verednf sprd:vu.

I.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus*

Koordin6tor pro.iektu je povinnli vloZit vystupy projektu do Platfbrmy vysledkov projektov
Erasrnus+ (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) v sllade s in5trukciami,
ktord sri na nej uveden6.

Schvillenie z6verednej spr6vy je podmienen6 vloZenim vystupov projektu do platformy
programLl do tenninu predloZenia z6verednej sprrivy.

CLANOK I.1O DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanoveni v d16nku II.11, prijemcovia nie sri opr5vneni zadat zftkazku
subdod6vatel'ovi na Ziadnu aktivitu financovanti z rozpottovej kateg6rie Intelektuiilne
vystupy.

']Vol'nd licencia - sp6sob, akym vlastnik diela ddrva sirhlas ostatnyr s pouZivaninr jeho zdrojov. Licencia je priradenii ku kaZdenru zdroju.
Existujir r6zne t11ry otvorenich licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijernca si n6Ze slobodne vybrat'
konkretnu licenciu, ktorir bude pouZivaf pre svoje dielo. Otvorend licercia rnusi byt'pridelend ku kaZdenu Dtvorendmn zdroju. Otvorena
licencia nieje prevodom autorskliclr priiv alebo prdv duiewelro vlastnictva (lntellectual Properly Rights - IPR).

l0
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Odchylne, ustanovenia v dl6nku ILll.l pism. c) a,J) sa neuplatiujir na Ziadnu rozpodtovu

kateg6riu s vynirnkou Mimoriadnych n6kladov.

iI,ANOX I.lt OSOBITNE USTANOVENIA liXa,.lUCn SA FINANdNEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA VRATENIE PROSTRIEDKOV

Finandn6 zodpovednost' kaZd6ho prijemcu in6ho ako koordin6,tor projektu je obmedzen6 do

vySky sumy ziskanej prislu5nym prijemcorn.

cr,ANOr I.12 DopLitUJUCE USTANOVENIA OH|-IADNE ZVIDITEI-?NIOVANIA
FINANCOVANIA TINIOU

Bez toho, aby bol dotknuty d16nok ILS, vo v3etkych ozn6meniach a publik6cirich sri

prijerncovia povinni uviest', Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus*.

In5trukcie pre prijemcov a tretie osoby sri dostupnd na http://eacea.ec.europa.eu/about-

eacea/v i s ual - i dentit-v_en.

cI,ANOX I.I3 PODPORA UdASTNiKOM

V pripade. Ze podas realizdcie projektu prijemcovia musia poskynrit' podporu irdastnikom,

t5:to podpora musi byt v sflade s podmienkami Specifikovanymi v Priloh6ch zmluvy II a VI
(ak ie k dispozicii). Na z6klade tychto podmienok musia by uvedend aspoi nasledovnd

inform6cie:

a) maxim6lna suma finandnej podpory. ktor6 nesmie presiahnut' 60 000 EUR pre

[dastnika,

b) kriteria pre stanovenie presnej diastky finandnej podpory,

c) aktivity, na ktori frdastnik m6Ze ziskat finandn[r podporu, na zaklade presn6ho

zoznamu,

d) urdenie os6b alebo kateg6rii os6b, ktore m6Zu podporu ziskat',

e) krit6ri6 na poskytnutie finandnej podpory.

Prijemcovia s[r povinni:

previest' finandnt podporu pre rozpodtovd kateg6rie cestovnd n6klady / individuiilna
podpora v plnej vySke ridastnikom nadn6rodnych vzdel6vacfch / vyudovacich I
Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkovd prispevky, ako je uveden6

v Prilohe IV.

alebo poskytnLit' finandnir podporu pre rozpo6tov6 kateg6rie cestovn6 n6klady I
individu6lna podpora ["rdastnikom nadnrirodnych vzdel6vacich / vyudovacich /
Skoliacich aktivit vo forme poZadovanych sluZieb pre cestovnd n5klady / pobyovd
n6klady. Vtakom pripade sf prijemcovia povinni zabezpedit, Ze posky'tnutie sluZieb

pre cestovn6 nriklady / pobytovd nriklady bude spliat' potrebnd Standardy kvality
a bezpednosti.

il
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Prijemcovia m6Zu kombinovat' tieto dve moZnosti stanoven6 v predchedzajircom odseku

v pripade, Le zabezpetia spravodliv6 a rovnakd zaobchadzanie so v5etkymi ridastnikmi.

V takorn pripade podmienky platnd pre kaZdri moZnost' musia by't pouZit6 pre rozpodtovd

kateg6rie, na ktord sa dan6 moZnost'uplatiuje.

cIANOt< I.I4 OSOBITNE V.fNIMKY Z PRiLOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

l. Pre tidely tejto zmluvy v Prilohe I - V5eobecnd podmienky, pokial' nie je stanovend inak,

termin ,,Komisia" je potrebnd ch6pat' ako ,,N6rodn6 agentftra", tetmin ,,akcia" vo vyzname

.,projekt" a tennin .jednotkovy niiklad" ako ,jednotkovf prispevok".

Pre ridely tejto zrnluvy, v Prilohe I - V5eobecn6 podmienky, pokial' nie je stanovend inak,
pojem ,,finandnlf vykaz" je potrebnd chilpat' ako .,rozpodtov5 dast' spr6vy".

V dl6nku IL4.1,11.8.2, II.20.3, 11.27.1,11.27.3, prvi odsek dllnku 11.21.4, prvy odsek d16nku

11.27.8. a v dl6nku lI.2'7.9, odkaz na ,,Komisiu" je potrebnd ch6pat' ako odkaz na ,,NA
a Komisiu".

V dl6nku II.12 pojem,,finandn6 podpora" je potrebnd chripat'ako.,podpora" a pojem,,tretie
osoby" ako ..fidastnici".

2. Pre fidely tejto zrrrluvy, nasledovnd dasti Prilohy I - V3eobecn6 podmienky, sa neuplatfluj0:
dl6nok 11.2.2 b)ii),11.12.2,11.18.3,11.19.2,11.19.3, II.20.3,11.21,11.21.1.

Pre [rdely tejto zrnluvy, pojmy ,,prepoiend subjekty", ,,priebeina platba", ,,pauidlny
prfspevok", ,,jednotkovy pr[spevok" sa neuplatiujfi, ak sir uvedend vo VSeobecnych
podmienkach.

3. i16nok II.7.1 je potrebn6 chSpat'nasledovne:

,,I1.7.1 Spracovanie osobnych fdajov NA a Komisiou

Akdkol'vek osobnd irdaje uveden6 v zmluve je NA povinnii spracovat' v sirlade
s ustanoveniami uvedenymi v n6rodnom pr6vnom poriadku.

V3etky osobn6 ridaje uloZend v IT n6strojoch, ktord poskytla Eur6pska komisia, musi
NA spracovat' v sfrlade s nariadenim t. 4512001.

Tieto fidaje musia byt' spracoviivand previidzkovatel'om uvedenyn v dl6nku L6.l
vyhradne na fidely vykon6vania, riadenia a monitorovania vykon6vania zmluvy alebo
za fidelom ochrany finandnych z6ujmov E0, vr6tane kontrol, auditov a hodnoteni
v sulade s dliinkom ll.2l, bez toho, aby bola dotknut6 moZnost' postirpenia tjchto
udajov org6nom zodpovednlm za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiovani
pr6vneho poriadku vzt'ahujfceho sa na zmluvu.

Prijerncovia majf priivo na pristup k svojim osobnlm irdajom a ich opravu.
Prijemcovia sa v pripade akychkol'vek ot6zok tlkajricich sa spracovania ich osobnych
ridajov musia obrdtit na prev6dzkovatel'a uveden6ho v dl5nku I.6.I .



Yerzia20l'7 Cislo zmluvy: 201 7-l-SK0l-KA204-035403

Ak6kol'vek osobn6 0daje uvedend v zmluve je Komisia povinnii spracov6vat' v sflade
s nariadenim t.. 4512001.

Prijen-rcovia majrl priivo kedykol'vek sa obr6tif' na Eur6pskeho dozorndho rlradnika

pre ochranu fidajov".

4. V dlinku 11.9.3, n6zov a pododsek a) prvdho odseku je potrebne chripat'nasledovne:

,0II.9.3 PrSva vyuZivat'vfsledky a existujrice prlva zo strany NA a lJnie

Prilemcovia udel'ujri NA a Unii nasledovne prdva vyuZivat'vysledky projektu:

a) na vlastnd riiely a najmii na spristupnenie osob6m pracujricim pre NA, pre

inititricie Unie, agentriry a org6ny a in5titfcie dlenskych 5t6tov, ako aj na kopirovanie
a reprodukovanie celku alebo dasti s neobmedzenym podtom k6pii."

Pre zvy5nf dast' tohto 6l6nku plati, Le odkazy na ,,Uniu" je potrebnd ch6pat' ako odkaz na

,,NA a/alebo Uniu".

5. Druhy odsek 6l5nku II.10.1 je potrebnd ch6pat'nasledovne:

,,Prijemcovia tnusia zabezpe(it, aby NA, Komisia, Eur6psky dvor audftorov

a Eur6psky rirad pre boj proti podvodom (OLAF) rnohli vykon6vat'svoje pr6vomoci

podl'a dl6nku 11.21 aj vodi subdodrivatel'om prijemcov."

6. K il6nku ll.l7.3.l sa prid6va nov6 pismeno j) nasledujfceho znenia:

,, j) ak v5etci ostatni prijemcovia podairi st'aZnost', Ze koordiniitor projektu nerealizuje
projekt v s[rlade s tym, ako je uvedend v Prilohe II alebo nesplni inir podstatnfr

povinnost', ktord mu vyplliva z podmienok Zmlwy."

Z. il6nok ll.1 8 je potrebnd ch5pat' nasledovne:

,,II.l8.l Zmluva sa riadi pr6vnym poriadkom Slovenskej republiky.

It.l8.2 Prislu5n;yi sfd stanovenii v srilade s prislu5nym n6rodnyrn pr6vnym poriadkom

m6 vjhradnf pr6vomoc prerokrivat' akdkol'vek spory medzi NA
a akynkol'vek prijemcom tykajrice sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyo spor nie.ie moZnd vyrie5it' vz6jomnou dohodou.

Vcdi pr6voplatndmu rozhodnutiu NA je moZn6 podat' spr6vnu Zalobu v lehote 2

mesiacov od ozn6menia rozhodnutia NA na miestne prislu5nom krajskom sride

v srilade s $ I 77 zirkona C 1621201 5 Z. z. Sprixny sridny poriadok."

8. iklnok II.l 9. I je potrebnd chripat' nasledovne:

,,Podmienky pre opr6vnenost' niikladov sI definovan6 v dasti l. I a II.1 Prilohy Ill."

f. ikinok II.20.1 je potrebn6 ch6pat'nasledovne:

,,Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov sir definovan6 v tasti 1.2 a Il.2
Prilohy III."

t3
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10. Cl6nok 11.20.2 je potrebnd chrlpat'nasledovne:

,,Podmienky pre zLznamy a ind dokumenty na doloZenie vykazanych n6kladov
a prispevkov s[ definovand v dasti 1.2 a11.2 Prilohy IIl."

I 1. Prvj odsek dliinku 11.22 je potrebnd ch6pat'nasledovne:

.,Prfiemcovia m6Zu upravit' odhadovany rozpodet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi rlznymi rozpodtovyrni kateg6riami, ak sa projekt
vykon6va tak, ako je opisan6 v Prilohe II. T6to fprava si nevyZaduje zmenu zmluvy
ako sa stanovuje v dkinku II.13, ak sf splnen6 podrnienky stanovend v d16nku L3.3."

12. il6nok II.23 b) je potrebnd chripat' nasledovne:

,,b) nepredloli takttto Ziadost' ani do d'alSich i0 kalenddmych dnf od pisomnej
upomienky zaslanej NA."

13. Prvy odsek dliinku 11.24.1.3 je potrebnd chiipat' nasledovne:

,,Podas obdobia pozastavenia platieb, koordiniitor nie je opriivneny predkladaf Liadne
Ziadosti o platby a podpornd dokumenty uvedend v dl6nkoch 1.4.3 a1.4.4.,,

I 4. ilanok I1.25. I je potrebnd ch6pat' nasledovne:

,,11.25.1 Krok I - uplatnenie sadzby refunddcie na oprdvnen6 nriklady
a pripoiitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v dl6nku 1.3.2 a), grant mii formu refund6cie opr6vnenych
nSkladov, na oprSvnen6 nriklady projektu, ktord NA schviilila pre prisluSne kateg6rie
niikladov a prijemcov, uplatni sa sadzba refund6cie stanoven6 v dasti II.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v dliinku 1.3.2 b), grant m6 formu jednotkovdho prispevku,
jednotkovlf prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyniisobi skutodnym podtom
jednotiek schv6lenych NA pre prislu5nych priiemcov.

Ak dkinok I.3.2 stanovuje kombiniiciu r6znych foriem grantu. ziskand sumy sa musia
spoditat'."

15. Druhy odsek dliinku 11.25.4 je potrebne chripat'nasledovne:

,,Sutna, o ktorri sa grant zniLi, bude frnemd rozsahu nespr6vneho realizovania
projektu alebo z.iwaLnosti poru5enia pravidiel. ako je uveden6 v dasti lV Prilohy Ill."

16. Treti odsek dkinku 11.26.3 je potrebn6 ch6pat' nasledovne:

,,Ak sa platba neuhradi do d6tumu uvedendho v oznitmeni o dlhu, NA vymdZe dlZnri
sumu:

a) vzajomnym zapoditanim, bez predchiidzajfceho stihlasu prijemcu, so sumami, ktord
majf byt' vyplaten6 prijemcovi NA (,,vzfrjomne zapoditanie,,),
Vo vlnimodnych prfpadoch a na zabezpedenie ochrany finandnych ziiujmov Unie

t4
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m6Ze NA vzAjomne zapoftat' sumy pred d6tumom splatnosti.

Proti takdmuto vz6jomndmu zapoditaniu moZno podat' Zalobu na kompetentnom sfde
v srilade s dlSnkom 11.8.2.

b) derpanim finandnej z6,bezpek5,. ak bola poskl'tnut6 v silade s dl6nkom I.4.2 (,,derpanie

fi nandn ej zftbezp eky" ).

c) povaZujric prijerncov za spolodne a nerozdielne zodpovednlTch do vy5ky maxim6lneho

prispevku EU uvedendho, pre kaZd6ho prijemcu zv163t, v odhadovanom rozpodte
(Priloha Il v zneni neskor5ich dodatkov),

d) podanim Laloby ako sa stanovuje v d16nku II.l8.2 alebo v osobitnlch podmienkach."

17. Treti odsek dl6nku 11.27 .2je potrebn6 ch6pat' nasledovne:

,,Obdobia stanoven6 v prvom a druhom pododseku sri dlh5ie v pripade, Ze dlhSie

trvanie vyZaduje n6rodn6 pr6vo alebo prebieha-iri audity, odvolania" spory alebo

presadzovanie niirokov, ktor6 sa tykajf grantu, vr6tane pripadov uvedenych v d16nku

ll.2'7.7 . V takychto pripadoch prijemcovia musi uchov6vat" dokumenty, pokym tieto
audity, odvolania, spory alebo presadzovanie niirokov nie sI uzavretd."

18. il6nok 11.27.3je potrebnd ch6pat' nasledovne:

,,V pripadoch. kedy boli kontroly, audity alebo hodnotenia za(ate pred vyplatenim
zostatku, koordin6tor projektu musi posky.tnirt v5etky' inform6cie, vr6tane inform6cii
v elektronickej podobe, ktor6 si vyLiada NA alebo Komisia alebo akfkol'vek iny
externy subjekt splnomocnenli Komisiou. Vo vhodnjch pripadoch, NA alebo Komisia
m6Zu poZiadat', aby prijemca poskyol tieto infonn6cie priamo.

V pripadoch, kedy je kontrola alebo audit za(aty aLpo vyplateni zostatku, inform6cie
uvedend v predch6dzajricom pododseku musia by't poskytnutd prijemcom.

Ak si dotknuty prijernca neplni povinnosti stanoven6 v prvom a druhom pododseku,

NA m6Ze povaZovat':

a) ak6kol'vek n6klady nedostatodne od6vodnen6 infonn6ciarni, ktord poskl4ol prijemca,

za neopr6vnen6,

b) akfkol'vek jednotkov! prispevok nedostatodne oddvodneny inform6ciami, ktor6
poskyol prijemca, za nesplatny."
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CLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA 

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; z nich koordinator projektu dostane jeden
exemplar a narodna agentura dva exemplare.

PODPISY

v .'B.MJJf/i..;j//f., ... , dna 11: ..(Jl:. �/):f .:;-

za Stt_&,Jp,,,K,\ /\K,,;DrMiCK.� .'\SOCl�CfA 

PRE MED,jNl�.ri.OUNU SPOLUPRACU 

Sekroe>i:anat 

Krizkova 9, Sli oc, BRATISLAV;\ 

Mgr. Irena Fonodova
vykonna riaditel'ka

v Bratislave, dr1a ..... ?..? ... ���-�J.Q.17 
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